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Cet appareil et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses cordons sont

\ recyclables .I‘° /:l:\:.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

2. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, ktére
mogtyby prébowac pogryz¢ lub potkng¢ produkt.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni
Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywacé
na dziatanie urzadzenia.

4. Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych
moze spowodowacé porazenie prgdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

5. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni
stonecznych!

6. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzgdzenia z
wodg lub ciatami obcymi moze doj$¢ do powstania pozaru lub porazenia
pradem. W przypadku kontaktu urzgdzenia z woda lub ciatami obcymi
natychmiast zaprzestac¢ korzystania z urzagdzenia.

7. Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno
by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Nalezy tez upewnic sie, ze
gniazdko sieciowe jest tatwo dostepne i wokét niego jest wolna

przestrzen zapewniajgca tatwy dostep.
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Szybki przewodnik

« Przygotuj sie¢ Wi-Fi i hasto.

« Upewnij sie, ze Twoje urzgdzenie mobilne posiada system iOS w wersji
9.0 lub wyzszej albo system Android w wersji 5.0 lub wyzszej.

« Upewnij sie, ze korzystasz z sieci Wi-Fi 2,4 GHz. Sie¢ 5 GHz nie jest
obstugiwana.

« Pobierz ze sklepu App Store albo Google Play aplikacje Tuya Smart i jg
zainstaluj.

Po otwarciu aplikacja poprosi o rejestracje urzadzenia. Wybierz kraj, wprowadz
adres e-mail, a kiedy otrzymasz kod weryfikacyjny, dla potwierdzenia
wprowadz wybrane przez siebie hasto.

User Agreement and Privacy Policy

We understand the importance of privacy. In
order to more fully present our collection and
use of your personal information, we have

revised our privacy policy and user agreement

in detail in accordance with the latest laws and

regulations, When you click [Agree], you have
fully read, understood and accepted all of the
updated Privacy Policy and User Agreement
Please take some time to become familiar with
oaur privacy policy, and if you have any
questions, please feel free to contact us.

Erivacy Policy and User Agreement

Agree

Disagree

Sign Up

Try now



Dodawanie inteligentnej kamery z
Wi-Fi:
« Wiaczanie: Podtgcz kamere do odpowiedniego Zrédta zasilania.

+ Poczekaj okoto 20 sekund, az rozlegnie sie komunikat ,Uruchamianie
kamery”, a po uptywie kolejnych 20-30 sekund ,skonfiguruj siec”.
Uwaga: Jesli urzagdzenie wymaga zresetowania, kluczykiem do
resetowania nacisnij przez kilka sekund Reset , az kamera przestanie wyd
awac sygnat dzwiekowy.

« Otworz aplikacje ,Tuya Smart”, kliknij ,+", a pézniej ,Kamera i blokada” i
.Inteligentna kamera”, aby dodac¢ do aplikacji nowg inteligentng kamere z
Wi-Fi.

10:24 7 ul!l T @ 09:58 7 T @
e . A
BT (+) < Add Device @ =

Cozy Home Electrica Camera

20°C
Lighting ‘ ‘ .
Excellent Excellent 86.0%
Outdoor PM2.5 Outdoor Air Qu.. Outdoor Humid... s Smart Camera Smart Camera Smart Camera
ensors
* (Wi-Fi) (Dual Band) (BLE)
All Devices =T *E+ IR ER .- Large
Home Ap
Small Home  SmartCamera  Doorbell Camera  Smart Doorbell
Appliances (46)
Kitchen
Appliances 5
Smart Doorbell  Floodlight Camera  Base Station
Exercise (Dual Band)
& Health
brpvey n .
& Lock L
No devices NVR DVR,
Gateway
Control
. Smart Lock
Add Device
Outdoor
Travel - - -
Energy
Lock Lock Lock
(Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
Entertainm
ent = (=
& S &
Home Scene Smart Me Agriculture oc oc
(NB-loT) (4G)

POL 3



« Kiedy kontrolka kamery miga z duzg czestotliwoscia, kliknij ,Dalej".

09:55 7 12!l 56 @)
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Reset the device

Power on the device and make sure the indicator is
flashing rapidly or a prompt tone is heard.

° Make sure the indicator is flashing quickly or
a prompt tone is heard

Reset Device Step by Step

« Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktorej korzysta telefon lub tablet, po czym
wprowadz hasto do Wi-Fi i kliknij ,Potwierdz”.
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.

Common router setting method

x 5Ghz

~ Wi-Fi - 2.4Ghz a =

_
= XXXXXX

& XXXXXX
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+ Kiedy klikniesz ,Kontynuuj”, smartfon wyswietli kod QR. Zeskanuj kamerg
kod QR z odlegtosci 15-20 cm od smartfonu.
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Please scan the QR code from 15 to 20 cm away e

‘. 01:58

Connecting Device

Power on the device.

| Heard a Prompt

No Prompts devices.

+ Po ustyszeniu dzwieku monitu kliknij ,Stysze monit”. Inteligentna kamera
z Wi-Fi usituje potaczy¢ sie z aplikacjg. Po pomysinym potgczeniu
aplikacja wyswietli komunikat ,Dodano pomyslnie” oraz ,Pomysinie
dodano kamere monitorujacy”, czemu towarzyszy komunikat gtosowy
,kamera online”.

09:56 7 3! 56 @) 09:56 ¥ 32! 56 @)

X X Add Device

1 device(s) added successfully

. Security Camera

Added successfully

Connecting Device
Power on the device.

01:58

Scan
devices.

« Aby wyswietli¢ strumieniowanie na zywo z kamery, kliknij ,Gotowe”.
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Ustawienia alarmu wykrywania:
Kliknijj ,Ustawienia alarmu wykrywania”, a po6zniej mozesz
wigczyé/wytaczyé Alarm wykrywacza ruchu. Po jego wigczeniu pojawia
sie powiadomienia o wszelkim wykrytym ruchu. Powiadomienia mozna
sprawdzi¢ w karcie ,Komunikat” w aplikacji. Mozna ustawi¢ Poziom
czutosci alarmu ruchu:

» Niska czutos¢ - Rejestruje wszelki ruch w promieniu 5 metréow

« Srednia czuto$é - Rejestruje wszelki ruch w promieniu 10 metréw

« Wysoka czuto$¢ - Rejestruje wszelki ruch w promieniu 15 metréw

Usun urzadzenie: Jesli chcesz usung¢ te kamereg, kliknij ,Usun urzadzenie”.

Uwaga: Dla funkcji Rejestracja wydarzen lub Nieprzerwana rejestracja
uzywana bedzie karta Micro SD (brak w zestawie). Po osiaggnigciu
maksymalnej pojemnosci pamieci urzadzenie automatycznie zacznie
nadpisywaé najstarsze nagranie. Spowoduje to skasowanie
najstarszego nagrania i zastapienie go nowym. Aby zapewni¢ dtuzszy
dostep do waznych nagran, zalecamy przeniesienie nagran z karty
micro SD na komputer itp. Nagrania wideo mozna obejrzeé¢ po
kliknieciu ikony Odtwarzanie.
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AC/DC ADAPTER

Nazwa lub znak
towarowy
producenta, numer
ewidencyjny
przedsi biorstwai
adres

Company name: Shenzhen Tianyin Electronics Co., Ltd.
Address: 1st-6th Floor, Building 13,Tangtou

Nangang third industrial zone, Tangtou

community, Shiyan Town, Bao'an District,

Shenzhen, Guangdong,P.R.China

Commercial registration

Number: 91440300788337003T

Identyfikator modelu

TPA-418G050100VUO1

Napi cie wej ciowe 100~240V
Wej ciowa cz stotliwo 50~60Hz
pr du przemiennego

Napi cie wyj ciowe 4.75~5.25V
Pr d wyj ciowy 1.0A

Moc wyj ciowa 5.0wW
sodczaspaey | 362
NS ety s
Pobdr mocy <0IW

bez obci enia
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Uwaga: wszystkie produkty moga zostac¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo
do btedow i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

Ce &

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy i substancje,
ktére moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidlowego obchodzenia sie¢ ztakim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem kosza na
Smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiérki odpadow.
Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi przepisami i w sposéb
bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiorki odpaddw, a takze inne
miejsca, w ktdérych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie.
Odpady tego rodzaju mogg tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia IIC-172MK2 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: [IC-172MK2. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu
radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.

Niniejszym firma Denver A/S oswiadcza, Zze niniejsze urzgdzenie podtgczone do sieci jest zgodne z
rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych. Arkusz danych produktu zgodnie z
rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Nalezy klikng¢ ikone wyszukiwania w gornej czesci strony internetowe;.
Wpisz numer modelu: 1IC-172MK2. Teraz przejdz do strony produktu, a arkusz danych produktu
zgodnie z rozporzgdzeniem (EU) 2023/2854 dotyczgcym danych znajdziesz w sekc;ji ,Pliki do
pobrania/inne pliki do pobrania”. Alternatywnie mozna zeskanowa¢ ponizszy kod QR, aby uzyskac¢
bezposredni dostep do pliku.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytaczenia oraz zarzgdzania energig dla
produktéw zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujacym
adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie klikng¢ ikone wyszukiwania w gdrnej czesci strony.
Wpisz numer modelu: 1IC-172MK2 i przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci pracy: 50/60Hz
Maks. moc wyjsciowa: 5W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Pargue Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark &2

denver.eu

facebook.com/denver.eu PAP



